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Siyasi diskursun moagsadi tasvirdsn, royden deyil, adresati inandirmaqg-
dan, onda miisyyon niyyatlor oyadaraq haroketo sévq etmokdon ibaratdir [2,
5.104]. Basqa sozls, siyasi diskurs ictimai tayinata malikdir vo bu, adresatla-
ra siyasi baximdan dogru addimlarin vo yaxud fikirlerin zoruratini agilamag-
dan ibarstdir. Bu ciir talginin he¢ do hamise arqumentasiya tosssiirati oyat-
madigin1 nazora alsag, onun siyasi diskursun effektivlik deracosinin 6lgii
meyar1 olmadig1 aydin olur.

Auditoriyam 6z terafino ¢okmayo cohd etmok hor zaman mentiqi sla-
golandirilmis arqumentlarls naticelonmir. Bazon sadece proponentin mévqe-
yinin adresatin maraqlarina uygun oldugunu niimayis etdirmok kifayst edir.
Siyasi diskursda auditoriyanin maraqlarinin miidafissi zamani emosiyalara
tasir etmak, xiisusile, monavi borc hissini, diger monavi hissleri oyatmaq
oshamiyyatlidir. Mosalon, Rusiya prezidenti Vladimir Putinin 21 oktyabr
2021-ci ilds “Valday” Beynalxalq Diskussiya Klubunun XVIII plenar sessi-
yasinin iclasinda etmis oldugu ¢ixis1 miitoxassisler torafinden ideoloji asasi
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oldugu tosdiqlonmis “Yeni Rusiya” obrazinmn diinyaya toqdimat: kimi do-
yarlandirilir. Putin ¢ixisinda gargidan golon va naticasi halo da balli olmayan
diinyanin yeniden qurulmasi d6vriinde métadil mithafizokarligin an aglaba-
tan prinsip oldugunu ve Rusiyanin 6z yanagmalarini formalasdirarkon bu
prinsipi rohbor tutacagini qeyd etmisdi. Cixigin motninden auditoriyada
miioyyan hisslori oyatmaga hadeflonmis bir pargaya nozar salaqg:

B nocneonue oecamunemus MHOZUe 8CHOMUHAIOM KUMAUCKYIO NO20-
80pKy. Kumatickuii napoo Myopulii, ¥ He2o MHO20 MbICAUmMenei u MHO20
BCAKUX YEHHBIX MUICTIEl, KOMOpble Mbl U Ce200HS MONCEM UCNOIb306aMb.
OOna u3s Hux, Kak uzeecmHo, — He 0ai 602 sicume 6 snoxy nepemen. Ho mul 6
Heu yoice JICUBEM, XOMUM Mbl MO020 UM Hem, U nepemenvl amu 6cé 2nyboice,
6cé gynoamenmanvuee. Tax umo 6cnomHum u Koe-ymo Opyzoe U3 KUmaiic-
KOU MyOPOCIU: CLOBO «KPUZUCY COCIMOUM U3 08YX Uepo2nughoe — 30ecv Ha-
éepHaKa ecmv npeocmasumenu Kumaiickoi Hapoornoti Pecnybauku, eciu s
8 4éM-mo owubalCch, OHU MeHs NONpagim — maxk eom 08a uepoziuga:
«ONACHOCMbY U «803MONCHOCMbY, A Kax 2o0eopsm yoce y Hac, 6 Poccuu,
«bopucb ¢ mpyoHocmamu ymom, a ¢ onacHocmamu — onvimom» [9]. (Coxlar
son onilliklorde meshurlagan ¢in masslini xatirlayir. Cin xalqi miidrikdir,
onun ¢oxlu miitefokkirleri va bu giin ds istifade edo bilacoyimiz clirbociir do-
yarli diisiincoleri vardir. Onlardan biri, molum oldugu kimi, “Allah doyisiklik-
lor dovriinds yasamagi nasib etmosin”dir. Ancaq biz istasok da, istomosak do
artiq o dovriin igarisinde yasayiriq ve bu dayisikliklor getdikca darinlosir, go-
tilosir. Odur ki, miidrik ¢in fikirlorinden bagqa birini xatirlayaq: “bshran” s6-
zii iki heroqlifden ibaratdir — yaqin ki, burada Cin Xalq Respublikasinin nii-
mayandalari vardir, oger sahv etsom, onlar diizaltsinlor — demsali, burada iki
heroqlif var: “tehlitkke” vo “imkan”. Ancaq bizds, Rusiyada deyildiyi kimi,
“¢atinliklorlo aglinizla, tehlitkolorls iss tocriibonizle miibarizs aparin.”)

Matndon do goriindiiyii kimi, V.Putin aminlik dolu ¢ixisinda hadof
auditoriyas1 olan rus xalqmna xiisusile pandemiya dévriinds hogiqi doyarler
ugrunda miibarize aparmali oldugunu tablig edir, onlara homin doyarlari var
glici ilo miidafis etmoli oldugu mesajin1 géndorir vo bunu auditoriyada
inam vo etiqad hisslorini oyatmaq, yaxud mohkomlondirmok namino edir.
Bu hadafina ¢atmagq ticiin is9 natiq rus xalqum diinyanin on gadim tarixs ma-
lik digar bir xalq: olan ¢inlilerls miiqayiss edir va hor iki xalqin milli tofok-
kiiriiniin mohsulu olan miuidrik kelamlarda génderilon mesajlar1 6ziinomox-
sus gokilds miigayise vo interpretasiya edorok rus xalqinin daha midrik ol-
dugunu implisit sokilds ifads edir: “Emosional stimul mesajda togdim olun-
mug informasiyanin ohato dairesi xaricinde fikirleri aydinlagdirmaq poten-
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sialina malik oldugu {iglin tamasag1 bu prosesdo miioyysn informasiyam di-
gar bir informasiya hesabina emal edir” [1, s.101].

Siyasi diskursda buna banzar diger arqumentasiya strategiyast miidde-
amn xeyring daliller irali siirlilorkan magsedydnli sokilds aks tezislorin zid-
diyyat toskil etdiyine inandirmaqdan ibaratdir. Masslen, kegan asrin 90-c1 il-
Jorinds V.Putinin ¢ixislarinda diqgsti calb edsn on meghur “sabitlik” (cra-
6HIBHOCTB) s6zii hom siyasi, hom do iqtisadi kontekstlords istifads edilirdi.
Qisa bir zamanda aydimn oldu ki, onun ¢ixislarinda tezlik qazanmis “sabitlik”
sozii aslinde “durgunluq” («3actoi») sézli kimi monfi konnotasiyaya malik-
dir. Noticado V.Putinin ¢ixislarinda “davamli inkisaf” («cTabunsHoe pa3Bu-
tien) kimi oksimoronlar saslonmays bagladi. V.Putin 2011-ci ilde bag nazir
vazifosini icra etdiyi zaman bu masaloys miinasibetini bu clir bildirmigdi:

CmabunvHocmb — 5mMo He CmMosHUe HA MeCme, He monmanue Ha Mec-
me, cmabunbHocmb — 3mo cmabunvHoe pazgumue, 60M YMoO MAKoe 8 MOeM
nonumanuu cmabunvnocme. (Sabitlik yerinda dayanma veziyyati deyildir,
yerinds addimlama hali deyildir — bu, sabit inkisafdir, monim diislincom sa-
bitliyi bu clir gabul edir.) [10].

Eyni zamanda, 2005-ci ilde do buna bonzor “ssas olan sabitlikdir”
(TTaBHBIM 3JIEMEHTOM SBJISeTCS cTabmiIbHOCTE) ifadoasi ilo V.Putin konstitu-
siyada doyislikler etmakdsn imtina edir:

A cuumaro, Ymo camuviM 2IABHLIM INEeMEHMOM 8 YKPenIeHUU pocCutic-
KOt 20CYOapCMBEHHOCMY HA Ce2O0HAWHUL OeHb A6NAemcs CIMAOUTbHOCHb.
Cmabunvnocmv 6 cmpane, 8 obujecmee He modxcem bvimb obecneveHa Opy-
2UM nymem, Kpome KaK CmabuibHOCMbI0 3AKOHOOAmMeNbCmea U OCHOBHO20
3akona cmparel — Koncmumyyuu. Ilosmomy Hu npu Kakux 06cmosmenscm-
6ax menamo Koncmumyyuro s ne namepen. [10]. (Hesab edirom ki, bu giin
Rusiya dovlstgiliyinin méhkemlenmasinin on miihiim elementi sabitlikdir. Ol-
kads vo comiyystds sabitlik yalmz qanunvericiliyin vs 6lksnin ssas ganunu
olan Konstitusiyada aks olunmus sabitliyin vasitosilo tomin olunmalidir. Ona
gora do heg bir halda Konstitusiyaya dayisiklik etmok fikrinds deyilom.)

Qeyd edildiyi kimi, siyasi diskurs 6z xarakteristikasina géro potensi-
al interpretatorun goriislorini nazers alaraq talgine hadaflonir vo onun niy-
yatlerinin, auditoriyanin faaliyyst istiqgamatinin doyismoasine nail olmaga ¢a-
ligir. A.Sopenhauerin do qeyd etdiyi kimi, inandirma senati insan tafokkii-
rindoki anlayislar arasinda mévcud olan slagalordon moharstls istifado et-
mayi bacarmaqdan ibarstdir — mahz bunun sayssinds bazon danisan istomo-
don bir etigaddan digarina kegid edir [6].

Siyasi diskursda telginin uguru an azindan proponents, nitqds verilon
molumatlara, referent obyekto miinasibatds garstya qoyulmus mogsaddan asi-
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lidir, Moagsad inamun dsracasini, proponenta qarst olan simpatiyani miioyyen-
lagdirse do, faydali mévqelorin gazanilmasi daniganin ritorik bacariglarindan
vo adresatin movqeyindan asilidir. Adresatin mogsedlerinin lazimi istigamato
doyisdirilmesi, xlisusile, adresant torafindon nitqin ugurlu tortibatina, miidafis
edilon miiddeanin diskursun strukturunda diizgiin yerlogdirilmosins nail ol-
magla miimkiindiir. Yalmz adresatda basqasinn fikirlorini koniillii sokilde qo-
bul etmak, onlara qars1 maraq niimayis etdirmok, somimiyyst vo memnuniy-
yot taassiirat: yaratmagqla telqinin uguruna nail olmaq miimkiindiir.

Siyasi diskursda adresatlar her zaman adresantin nitqindon miisbat
naticalar gozloyirlar va bu fakt 6z oksini toqdim edilon mdvqenin ya gabul,
ya da rodd edilmosinds tapir. Qobul edilmis qaydalar1 pozan nitq davranisla-
n adresatin gézlomadiyi — normalardan konar bir halin bag vermasi natice-
sindo nitqin tesir giiclinlin azalmasina, yaxud kaskin yiiksalisino sabab ola
bilor. Bu baximdan, adresat torofindon telginin feal vo geyri-foal (miiqavi-
moat) gebulu situasiyalarini forglondirmak olar.

Talqinin geyri-faal qabulu situasiyasi adresatlarin qars: torafin movqeyi-
nin v tolqinin intensivlik dsracesinin normalara uygun olmasini gézlomasini
oks etdirir. Bu ciir dorin inamdan sui-istifads edan adresant daha giiclii vasite-
lori yalniz tosir effektini artirmaq lazim gosldikds yararlanmaq {iglin ehtiyatda
saxlayaraq, daha az intensivliys malik olan vasitolorlo kifayatlonir. Bundan
bagqa, adaton giiclii cinsin niimayandaslarinin daha intensiv vasitalorden istifa-
do etmosi gozlonir, qadimnlar iso daha az intensivliye malik olan vasitslors mii-
raciot edir. Bu normanmn — kigi siyasat¢inin nitqindoki otalstin, qeyri-adekvat
gabaligin vo qadin siyasat¢inin nitqindaki soffaflifin pozulmasi auditoriyanin
toacciibiine sabab olur va nitqin tosir effektini agag salir. 2016-c1 1lds oktyabr
aymin 19-da ABS prezidentliyine namizadlordon Donald Tramp ve Hilan
Klinton arasinda segki 6ncasi bag tutmus sonuncu va on qizgin debatda geyd
edilon strategiyanin sahidi oluruq. Debatdan bir hissoys nazar salaq:

Trump: Just to finish on the borders, she wants to open borders.
People are going to pour into our country. People are going to come in
from Syria. She wants 550% more people than Barack Obama. And he has
thousands and thousands of people. They have no idea where they come
from. And you see, we are going to stop radical Islamic terrorism in this
country. She won't even mention the words and neither will President
Obama. So I just want to tell you. She wants open borders. Now we can talk
about Putin. I don’t know Putin. He said nice things about me. If we got
along well, that would be good. If Russia and the United States got along
well and went after ISIS, that would be good. He has no respect for her. He
has no respect for our president. And I'll tell you what. We're in very
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serious trouble. Because we have a country with tremendous numbers of
nuclear warheads, 1,800, by the way. Where they expanded and we didn't.
1,800 nuclear warheads. And she is playing chicken. Look.

Clinton: Wait.

Trump: Putin from everything I see has no respect for this person.

Clinton: Well, that’s because he would rather have a puppet as
president of the United States.

Trump. No puppet. You 're the puppet.

Clinton: It is pretty clear you won’t admit that the Russians have
engaged in cyber-attacks against the United States of America. That you
encouraged espionage against our people. That you are willing to spout the
Putin line, sign up for his wish list, break up NATO, do whatever he wants
to do. And that you continue to get help from him because he has a very
clear favorite in this race. So I think that this is such an unprecedented
situation. We've never had a foreign government trying to interfere in our
election. We have 17, 17 intelligence agencies, civilian and military who
have all concluded that these espionage attacks, these cyber-attacks, come
from the highest levels of the Kremlin. And they are designed to influence
our election. I find that deeply disturbing. And I think it is time —

Trump. She has no idea whether it is Russia, China or anybody else.

Clinton: I am not quoting myself.

Trump: You have no idea.

Clinton: I am quoting 17, 17 — do you doubt?

Trump: Our country has no idea.

Clinton: Our military and civilian —

Trump: Yeah, I doubt it, I doubt it.

Clinton: He would rather believe Viadimir Putin than the military and
civilian intelligence professionals who are sworn to protect us. I find that
Just absolutely —

Trump: She doesn’t like Putin because Putin has outsmarted her at
every step of the way. [11].

(Tramp: Sadacs har seys sarhadlor vasitssilo son qoymagq iigiin o, ser-
hodlari agmagq istayir. Insanlar bizim 6lkemizs axisacaq. Suriyadan buraya in-
sanlar goalmays hazirlagir. O, Barak Obamanin &lkays daxil olmasimna sorait
yaratdig: iimumi saydan 550% artiq insanin galmasini istoyir. Va o, artiq &1-
kays minlerlerls insan gotirib. Heg bunlar o insanlarin aharadn geldiyini bels
bilmirlar. Vo gordiiyiiniiz kimi, biz 6lkads radikal Islam terrorizmina son qoy-
maq lizrayik. Na bu, na do Prezident Obama bu barads bir kalms bels demoz-
lor. Belalikla, siza sadaca bunu demsk istayiram. O, serhadleri agmagq istayir.
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Indi iso Putin barade danisa bilorik. Mon Putinlo tamus deyilom. O, monim
hagqimda miisbot fikirlor seslondirib. Ogor biz dil tapa bilsok, hor sey yaxsi
olacaq. Ogor Rusiya vo Birlogmis Statlar yaxs1 miinasibotlords olsa v ISID-i
taqib etso, hor sey yaxsi olacaq. O, ona hormat etmir. O, bizim prezidents hor-
moat etmir vo goriin sizo na deyecom. Biz ¢ox ciddi bir ¢otinliklo qarsilagmi-
s1q. Ciinki olduqgca boyiik sayda niive basliglarina malik 6lkemiz var, yeri gal-
misken, 1800 odad. Onlar bu sayi artiriblar ve bunu biz etmamisik. Vo o, qarst
taraflo kolla-kalloys galorak, tohliikali oyun aparir. Baxin...

Klinton: Gézlayin.

Tramp: Hor seydon goriirom ki, Putin bu insana he¢ hormat etmir.

Klinton: Yaxsi, bu onun iigiin belodir ki, o, Birlogmis Statlarin prezi-
dentinin bir kukla olmasint {istiin tutur.

Tramp: Kukla yox. Sizsiniz kukla.

Kilnton: Bu tamamils aydindir ki, siz ruslarin Amerika Birlogmig Stat-
larina qars1 kiber hiicumlarla masgul oldugunu gobul etmirsiniz. Siz bizim
xalqumiza qars1 casusiuga ravac vermiginiz. Siz Putinin yolunu davam etdir-
mokds, onun arzular siyahisindakilar1 koniilli hoyata kegirmokds, NATO-
dan ayrilmaqda, onun istadiyi hor bir seyi hoyata ke¢irmokdo havaslisiniz.
Vo bu yarigda favoritinin kim oldugu balli oldugundan siz ondan yardim al-
maga davam edirsiniz. Belsliklo, man fikirlosirom ki, bu bels bir gériinmo-
mis voziyystdir. Biz he¢ vaxt xarici bir ddvletin seckilorimizo miidaxilo et-
moaya cohd etmosinin gahidi olmamigdiq. Bizim 17, 17 miilki vo herbi kos-
fiyyat agentliyimiz bu casus hiicumlarinin, kiber hiicumlarin Kremlin an
yﬁksak soviyyalarinden gaynaqlandigi genastin hasil etmiglor. Va onlar bi- -
zim segkilora tosir etmok maqsadi dasiyir. Bu hal mani olduqca narahat edir.
Vo man fikirlagirom ki, artiq vaxtdir...

Tramp: O heg bilmir ki, bu, Rusiyadir, Cindir, yoxsa bagqast.

Klinton: Bunlar monim s6zlerim deyil.

Tramp: Siz he¢ na bilmirsiniz.

Klinton: Man 17, 17-ys istinad ediram, siibhoniz var?

Tramp: Bizim 6lkads bels bir malumat yoxdur.

Klinton: Bizim horbi va miilki...

Tramp: Bali, mon buna giibhs edirom.

Klinton: O, bizi qorumaga and igmis horbi ve miilki casusluq tizro mii-
toxassislorimizdanse Vladimir Putine inanmaga istlinliik verir. Mona goérs

bu tamamila...
| " Tramp: O, Putini xoglamir, ¢iinki Putin hor addimda onu qabaqlayib.)

Debatin motnindon do gériindiiyii kimi, Tramp tez-tez tokrarlara yol

verir, elliptik va inversiyaya ugranus ctimlolorden istifade edir, kollokvia-
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lizmlars, ixtisarlara {istiinliik verir. Xanim Klinton iss nitqinde arqumentasi-
ya strategiyalarmna Ustiinliik verarok, koherentlik prinsipini tam gozlayir,
adabi ingilis dilinin normalarina riayat etmoys ¢alisir. Ragibin arqumentlori-
ni yanlg sorh edorok onun gézdon salinmasi vasitasinden (The Straw Man
Fallacy) istifade edon Tramp, ¢ox kegmomis, 6zli do onun hadofina. gevrilir
— Klinton bir ndév onu 6z silahi ilo vurur. ©dobi ingilis dilinin standart qa-
nunlarin1 maksimum goézlomays ¢alisan xanim Klinton qarsi torafi tutarli
faktlarla susdurmaga cohd edsrkon, 6z ampluasina sadiq qalan Tramp faktla-
rin tohrifi (The Slothful Induction Fallacy) vasitasinden yararlanir.

Talgin edilonin adresat torafindon gobul edilmamasinin manfi natics-
Jora sobab ola bilma ehtimali miixtalif strategiyalarin intensivlik daracasinin
yiiksaligine sabab olur. O zaman daha az intensivliys malik vasitolors qarsi
daha bdyiik maraq, daha yiiksok intensivliys malik olanlara qarst iss daha az
maraq oyanir. Bununla bels, istor qobul etdikdon, istorse do radd etdikden
sonra telgins qarst g8sterilon miliqavimstin daha az intensivliys malik homls
soklinda tazahur etm951 daha ¢ox samaors verir.

Talgin edilonin faal gobul edildiyi situasiyada, adresat bas hor seyin
onun maraqlar1 dairasinds bas verdiyino {imid edir. Adresant torafindon
maqsadyonlil istifads edilmis ritorik vasitalorin intensivlik deracasi adresa-
tin miigavimetinin qarsisinin alinmast {igiin géstarilon soyden asilidir.,

Adresat tolgine miiqavimat géstordiyi zaman situasiya kommunika-
tiv strategiyalarin islonmosi baximindan daha rengareng olur. Ilkin tosir
morhalasi effektiv oldugu halda, asas strategiya ilo s6ylomin effektivliyi oks
proporsionallifa malik olur. Nitqde saslonan ilkin tokzib elementlori todri-
con adresata qarsidan galon homloslar barads xobardarliq edir. Bu sababdan,
agar homlo xarakterli soylomlara qars1 istifads edilmis ilkin tokzib strategi-
yas1 iimidlori bosa ¢ixarmirsa, strategiyaya qarst olan miiqavimat maksimal
saciyys dasiyir. Homlo xarakterli soylomlords diizgiin strategiya seg¢ilmodik-
da takzib naticasinds miiqavimat azalir.

Eyni tezisin xeyrino adresata bir nego arqument toqdim edilirss, nov-
bati arqumentin/arqumentlorin gabul edilib-edilmomosi ilkin doalilin imidleri
dogruldub-dogrultmamasindan asili olur. Bu sobabdan, agar birinci arqu-
mentin nitqds ifadesi naticasinds timidlarin dogruldugu molum olursa, ha-
min dalil telgine ¢evrilir. Burada ¢ix1s ndqtesine gars1 miinasibatlsrin dayis-
masi hali ilo do qarsilagmaq olar — bu, yalniz méveud vaziyyetin oksine he-
deflonmis novbati arqumentlar irsli siiriilondon sonra bas vera biler. Ilkin
arqumentin zidd sociyys dagimasinin nitqds oks olunmasi naticasinds iso
onun talgin saviyyasina yiiksslo bilmamasins sobab olur. ©vazinds iso adre-
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sat mdvcud veziyystin oksins olaraq eyni tezisin xeyrino qarsi torafin ona
tinvanlandig1 nitqdoki arqumentlors inanmaga meyillonir.

Belaliklo, effektiv saciyya dasimasi {igiin siyasi diskurs harbi diskurs-
da oldugu kimi, miiayyan ritorik-arqumentasiya strategiyalarini ehtiva etmsli-
dir. Doyt meydaninda oldugu kimi siyasi diskursda roqibin “hoarbi glic”ii —
silahlar1 (fikir vo arqumentlorin) vo soxsi heyeti (roqibin goxsiyyatinin niifuz-
dan salinmast) hadsfo alinir. Cix1s edonlor adaton adresatin hansi cabhays (si-
yasi) aid oldugunu, hansi rolu oynadigini, bu rolun naden ibarat oldugunu va
hansi torafo (partiyaya, siyasi quruma) dogru, hansi torafs gars: oldugunu bil-
diyini zonn edirlar. Siyasi diskursda adresant asagidaki strategiyalar vasitosilo
adresatin siyasi monsubiyyatinin nozars alindifini niimayis etdirir:

— ¢ixisin motivini geyd etmak;

— ¢Ixigin reprezentativ saciyyo dasidigi (hansi partiyani, fraksiya-
ni1, qruplagmani tomsil etdiyini) vurgulamagq;

— homfikirlarini dastaklovan addimlar atacagini tez-tez geyd etmak
(kollektiv foaliyyat fordi ¢ixislardan daha tasirli oldugu tigilin);

— fordi motivlara va niyystlors yol vermomak;

— ¢1x151n ictimai mahiyyatini xtisusi vurgulamag.

Raqibin yanlig goriislori (qeyri-elmi, yaxud asassiz oldugundan) onun
soxsiyyati ils alagalondirildikds (latin dilinds “ad hominem” (raqibin soxsiy-
yatini hodofs almaq) adl1 strategiya), raqibi oyundan uzaglagdirmaq asanla-
sir. Bu mogsadls kegmis SSRI dovriinde “patoloji antikommunizm” («na-
MON02UYECKUL AHMUKOMMYHUIMY), “‘elmi asassizlig” («HayuHoe Hecocmos-
menvHocmuy), “faktlarin saxtalasdiriimast” («gpanvcuguxayuu paxmoey),
“tarixi proseslora qarsi etinasizlig” («ucHopuposanue UCMOPUUECKUX NPO-
yeccoen) va sair bu kimi ifadolorden genis istifade edilirdi. Bu strategiya
hom dos gorgin situasiyani yumsaltmaq kimi xassoys malikdir.

Bozon siyasi diskursda sarkazm ve evfemizmdon gorgin situasiyani
yumsaldan ritorik strategiyalar kimi istifade edilir. Moasalan, “yoldas anla-
madi” (“the companion did not catch”, «mosapuw ne nonany) ifadssi roqi-
bin yiiksak olmayan intellektino verilon monfi doyari oks etdirir vo miisllifin
qeyri-aydin, anlasilmaz fikirlor ifads etmasini nazaords tutur. Bu zaman in-
terpretator sarkazmdan istifado edorok sanki giinahi 6z {izorino gotiiriir.
“Hagigaton da anlanmuram” (“I really do not understand”, «/ Oeticmeu-
menvHo He nonumaioy) ifadasi ise evfemistik saciyys dagtyir va reqibi bu ki-
mi mosalalorin miizakirssinds borabarhiiquqlu istirakdan uzaqglagdirmagla
dinlayicilarls tokbstok qalmagq iigiin mohsuldar bir stratregiyadir. Goriindilyi
kimi, siyasi diskurs he¢ do hamigs dialoji saciyys dasimir vo fikir miibadilo-
si formatinda gergoklosmir.
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Siyasi diskursda raqibi “mehvetmsa vasitalori” ndon biri do rigxand he-
sab edilir. Bir ¢ox nozoriyysgilora (3.Opeitn, A.beprcon, JI.Brrorckui,
AJIyk, O.1llaysp) asasen, iimumiyyatls, giiliis ragibin kiinca sixigdirilmasi-
na, bununla da onun davranislarimin auditoriya torafindon toshih edilmosine
sobab olur. Bela bir tomayiiliin halo Roma imperiyas: dovriinds siyasi debat-
larda stiurlu sokilds tatbiq edildiyini miisahide edirik. Siseronun raqiblorinin
fordi gizli xiisusiyyatlerini giiliis hadafine geviren ifsaedici nitqleri buna sii-
butdur. A.Korbeyls asasan, bu iisulla natiq 6z siyasi raeqibini heg bir diqgote-
layiq olmayan biri kimi oyundan uzaglasdirmaq {i¢iin dinloyici ilo “slbirlik
edir” [3, s.4]. V.L.Leninin nitqlorinds do regibe qars: islodilon bu tsula aid
xeyli sayda ibretamiz niimunoeleri miigahids etmak olar.

Beloliklo, siyasi diskurs 6z xarakteristikasina gors potensial interpreta-
torun goriislorini nazars alaraq tolqine hadaflenir vo interpretatorun niyystle-
rinin, auditoriyanin faaliyyat istiqamotinin dayismasine galisir. Buna nail ol-
magq {iclin ham verbal, ham da geyri-verbal tosir vasitalarine vo arqumentasi-
ya stratgeiyalarina miiraciat etmok, nitqin ugurlu tortibatina, miidafis edilon
miiddeanin diskursda diizgiin yerlosdirilmasins nail olmaq vacibdir.
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Aytan Allahverdiyeva
Summary
Strategy of imposition in interpretation of information
in political discourse

The article examines the strategies of imposition in the interpretation of
information in political discourse.

It is stated that success of the imposition depends on the proponent, the
information given in the speech, the goal set in relation to the reference object — the
rhetorical skills of the speaker and the position of the addressee. Viclation of
accepted rhetorical norms can lead to a decrease or sharp increase in the impact of
speech as the result of an unexpected speech behaviour of the addressee. In this
regard, active and inactive (resistive) perceptions of imposition are differentiated.

During active imposition, the addressee hopes that everything meets his
interests. The intensity of the rhetorical means used purposefully depends on the
effort made to prevent the addressee’s resistance. When the addressee resists, the
situation becomes more diverse in terms of the communicative strategies used.

In the end, it is concluded that the political discourse is aimed at persuasion,
taking into account the views of the potential interpreter, and seeks to change intentions
of the interpreter, direction of the audience. In order to achieve this, the addressee uses

both verbal and non-verbail means of influence and argumentation strategies.

AlTaH AlnaxBepaHeBa
Pesome
CrpaTernsi BHylieHUsl B HHTepHpeTAlIHH HHpOpMAHU
B MOJIATHYECKOM JHCKYpCe

B cTaTthe paccMaTpuBalOTCS CTpAaTerHH BHYLUSHUS B HHTEPIIpeTallud HHQOp-
MalliH B IIOJIUTHYECKOM JHCKYpCe.

IloxazaHo, YTO YCIIENIHOCTh BHYIIEHHS 3aBHCHUT OT MPOIMOHEHTa, HHbOopMa-
Y, JaHHOW B peyM, [TOCTABJICHHOM LIeNH M0 OTHOUICHHIO K 00BEKTy oOpaleHus -
PUTOPHYECKHX HABLIKOB IOBOPSLUErO M MO3WLMM aapecara. PeueBble HapyluieHus
MOTI'YT IPUBECTH K CHWDKEHUIO, WM PE3KOMY YCHJICHHIO BO3IACHCTBHUA PEYH B pe-
3yJBTATE HEOXKHIAHHOIO PEeYeBOro IOBEJCHHA aapecara. B CBA3M ¢ 3TUM pas3iiu-
YalOTCA aKTUBHBIEC U HEAKTHBHBIE (PEe3UCTHUBHBIE) BUBI BHYLUCHU.
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B akTHBHOM BHYINEHHH, apecaT HaJeeTcs, YTO BCE MPOMCXOIMT B €10 HHTE-
pecaX. IHTEHCHBHOCTb PHTOPHYECKHMX CPEJICTB, LEJICHANPABIEHHO HCIIOIb3yeMBIX
afipecaToM, 3aBHCHT OT YCHUIMH, NIPEANPHHATHIX UIA NpPeJOTBPALICHHUS COMPOTHR-
nenus azppecata. Korga anpecaT CONpOTHBISETCS BHYLIEHHIO, CHTYaLHMs CTaHO-
puTcs 6osiee pazHOOOpa3HOM ¢ TOYKH 3peHHsS KOMMYHHKATHBHBIX CTPATErHi.

B utore aenaeTcs BBIBOJ O TOM, YTO IOIMTHYECKHH OUCKYpPC HalpaBJieH Ha
yOeXXIeHHe ¢ YYeTOM MHEHHA IOTEHLHAILHOrO HHTEPIPETATOpa H CTPEMHUTCS H3-
MEHHTh €r0 HaMepeHHs, HallpaBJeHHe ayIUTOpUH. 11 3TOro aapecar UCIOIb3yeT
kak BepOaIbHbIE, TaK M HeBepOaIbHBIE CPEACTBA BO3NESHCTBHA M CTPATETHU apry-
MEHTALHH.
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